
Maison 

At Château de Saint-Aubin, Prosper Maufoux 
offers a real collection of experiences to 
share.

This historic Burgundy house produces its great 
wines according to a demanding philosophy of 
sustainable viticulture. The delicate style of the 
House allows the personality of each «Climat» to 
be fully expressed so that the terroir is revealed, 
simply brought to light by the hand of People.

la Maison

Prosper Maufoux propose au Château 
de Saint-Aubin une véritable collection 
d’expériences à partager.
Maison historique en Bourgogne, elle 
élabore ses grands vins dans une 
philosophie exigeante de viticulture 
durable. Le style délicat de la Maison 
laisse s’exprimer pleinement la 
personnalité de chaque “Climat” afin 
que le terroir se révèle, simplement mis 
en lumière par la main de l’Homme.



300 years 

Once owned by the Countess of Trébon, 
a descendant of one of King Louis XIV’s 
musketeers, the estate and château are still 
a family property, heir to a two-hundred 
year old Burgundy wine-making tradition.

The wine estate is a jewel of 9 hectares in the 
mythical appellations of the Côte de Beaune: 
Criots-Bâtard-Montrachet Grand Cru, Puligny-
Montrachet 1er Cru, Meursault 1er Cru, 
Chassagne-Montrachet 1er Cru or Saint-Aubin 
1er Cru.
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300 ans 

Un temps propriété de la comtesse 
de Trébon, descendante d’un des 
mousquetaires du Roi Louis XIV, le 
domaine et le château sont, encore 
aujourd’hui, une propriété familiale 
héritière d’une tradition viticole 
bicentenaire en Bourgogne.
Le Domaine viticole est un joyau de 
9 hectares composé d’appellations 
mythiques de la Côte de Beaune : Criots-
Bâtard-Montrachet Grand Cru, Puligny-
Montrachet 1er Cru, Meursault 1er Cru, 
Chassagne-Montrachet 1er Cru ou encore 
Saint-Aubin 1er Cru.
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 nous contacter / contact us

+33 3 80 20 68 71
contact@chateau-st-aubin.com

 prospermaufoux

 réservation / booking

www.chateau-st-aubin.com

 adresse / location

Château de Saint-Aubin
3, rue des Lavières  21190 Saint-Aubin

 accès / access

  Santenay		 |10 min
  Beaune		  |25 min
  Chalon-sur-Saône	|25 min
  Dijon		  |55 min

Château
de Saint-Aubin

MARDI MARDI  >> JEUDI JEUDI
sur réservation
VENDREDI  & SAMEDIVENDREDI  & SAMEDI
10 h - 13 h / 14 h - 18 h

FERMETUREFERMETURE 
dimanche, lundi

informations

 horaires / opening hours

TUE SDAY TUE SDAY >> THURSDAY THURSDAY
by appointment
FRIDAY & SATURDAYFRIDAY & SATURDAY 
10 am - 1 pm / 2 pm - 6 pm

CLOSURECLOSURE 
sunday, monday



expériences
œnotouristiques

wine tourism experiences

S A I N T - A U B I N     B O U R G O G N E



expérience 

Découvrez le savoir-faire centenaire 
d’une Grande Maison.

RÉSERVATION OBLIGATOIRE  /  BY APPOINTMENT ONLY

 votre dégustation / your tasting

5 vins de la Maison Prosper Maufoux  
dont 2 Premiers Crus

5 wines from Maison Prosper Maufoux,  

of which 2 Premiers Crus

 votre programme / your program

	◆ découverte des étapes de vinification
	◆ visite de la cuverie
	◆ dégustation commentée dans un caveau 

privatisé du Château

	◆ discovery of the wine-making process
	◆ visit of the winery
	◆ commented tasting in a private cellar of the Château

1h 25€/pers.18+1-10



expérience 

Vivez un moment de dégustation privilégié 
autour de nos plus Grands vins.

RÉSERVATION OBLIGATOIRE  /  BY APPOINTMENT ONLY

 votre dégustation / your tasting

6 vins de la Maison Prosper Maufoux 
dont 4 Premiers Crus accompagnés de  
bouchées Bourguignonnes

6 wines from Maison Prosper Maufoux 
of which 4 Premiers Crus with Burgundian appetizers

 votre programme / your program

	◆ visite privilégiée au coeur du vignoble 
du Clos du Château et de ses terroirs

	◆ découverte des étapes de vinification  
des vins emblématiques et visite de la cuverie

	◆ initiation à la dégustation professionnelle
	◆ dégustation commentée dans un caveau 

privatisé du Château

	◆ a privileged visit to the heart of the vineyard and terroirs
	◆ discovery of the stages of vinification of prestigious 

wines and visit of the winery
	◆ initiation to professional tasting
	◆ commented tasting in a private cellar of the Château

1h30 50€/pers.18+1-10



expérience 

Profitez du vignoble en parcourant 
la Côte de Beaune en vélo électrique.

 vos 2 dégustations /your  2 tastings

2 vins à déguster durant votre balade 
A votre retour, dégustation de 5 vins  
accompagnés de bouchées Bourguignonnes 
Tasting of 2 wines  during your ride
At your return, tasting of 5 wines with Burgundian 
appetizers 

 votre programme / your program

	◆ balade en autonomie dans le vignoble  
(vélo-route) en vélo électrique

	◆ application guide-numérique à disposition
	◆ 2 vins à déguster dans leur parcelle d’origine
	◆ A votre retour, dégustation commentée 

de 5 vins accompagnée de bouchées 
Bourguignonnes dans un caveau privatisé 
du Château. 

	◆ autonomous ride through the vineyards by electric bike
	◆ guided by a digital tour-guide application
	◆ tasting of 2 wines in their plot of origin
	◆ at your return, tasting of 5 wines in a private cellar of 

the Château with Burgundian appetizers
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RÉSERVATION OBLIGATOIRE  /  BY APPOINTMENT ONLY

3h 90€/pers.18+1-8 *



Découvrez notre 
vision de l’hospitalité 

en Bourgogne.
Discover our vision 

of Bourgogne hospitality


